
Глава 44. Неожиданный поворот событий Ли Мин Фен знал, что Цзы Янь определенно
подставила Ли Вэй Ян, подложив ей семена сузы. Теперь Ли Вэй Ян ни за что не смогла бы
отвертеться. Да, возможно, это было жестоко, но кто виноват, что Ли Вэй Ян заняла такое
место в сердце Лао Фурен? Ли Мин Фен не мог допустить такого - его мать и сестру Ли Чжан
Лэ он почитал больше всего, а остальных даже не считал за людей. Ли Вэй Ян просто муравей!
Да даже если она не умрет, ее обязаны изгнать из семьи Ли!Ли Сяо Ран нахмурился. Ли Вэй
Ян всего лишь дочь наложницы, и ей крупно не везло. Если бы она действительно была
причастна к этому, они бы и сами разобрались с ней. Он опустил голову, потягивая чай, и
разрешил Ли Мин Фену продолжать, как вдруг Сан Фурен заговорила:- Я считаю, что Вэй Ян
невиновна. Она совсем не такая. Ли Вэй Ян повернулась к спокойной Сан Фурен и улыбнулась:-
Спасибо. Так жаль, что вы единственная, кто верит мне. Мои отец и мать думают, что я
виновата, - затем она холодно взглянула на Ли Мин Фена: - Да, я тоже твоя сестра, хоть и не из
Фурен! В наших жилах течет одна кровь, почему ты относишься ко мне с такой агрессией?Ли
Мин Фен спокойно проговорил:- Сестра, не говори таких глупостей! Я ведь не пожалею тебя и
не обращу внимания на все твои прошлые добродетели. Ли Вэй Ян рассмеялась в глубине
души. Ли Чжан Лэ мягко сказала:- Сестра, это все ради тебя.Та обернулась к ней:- Ради меня?
Где же справедливость? Почему мой собственный брат так относится ко мне? Он использует
все средства, лишь бы обвинить меня в предательстве!Ли Чжан Лэ была поражена.- Если
сестра действительно невиновна, тогда позволь нам обыскать тебя! Если мастер ошибся, мы
обязательно попросим у тебя прощения.Ли Мин Фен спокойно улыбнулся:- Чжан Лэ, ты что, не
видишь, что сестра осознает свою вину?Ли Вэй Ян уставилась на него, усмехнулась и перевела
взгляд на совершенно безмолвного Ли Сяо Рана:- Отец, ты тоже так думаешь?- Судя по словам
министра, это звучит именно так, - спокойно ответил Сяо Ран.Ли Мин Фен кивнул:- Отец, если
вы согласны, вы должны изгнать сестру из нашей родословной и семьи Ли, чтобы она больше
не могла опозорить нашу фамилию.- Мин Фен, ты заходишь слишком далеко! - нахмурилась
Сан Фурен.- Тетушка, это наши семейные дела, пожалуйста, не вмешивайтесь, - сказал Ли Мин
Фен.- Я все еще старшая в этой семье, почему я не могу высказать свое мнение?Ли Мин Фен
холодно улыбнулся и промолчал.Ли Вэй Ян благодарно взглянула на Сан Фурен, затем
обратилась к Ли Сяо Рану:- Отец, ты действительно выгонишь меня?Тот поднял лицо и кивнул:-
Вэй Ян, если ты действительно сделала что-то не так, я имею право выгнать тебя, и ты больше
не будешь частью семьи Ли.Все думали, что Ли Вэй Ян запаникует, но она спокойно
улыбалась:- Настоящий предатель и вор - тот, кто спокойно обвиняет в этом других. Если
мастер хочет устроить обыск - пожалуйста, продолжайте.Лао Фурен взглянула на Ли Мин Фена
и отдала приказ матушке Ло привести ее людей. Доктор Лин продолжал дотошно
рассматривать улики - он попробовал кусочки на запах и вкус. Наконец он закончил, повернул
голову и посмотрел на Ли Мин Фена. Тот нетерпеливо шагнул вперед:- Доктор Лин, это суза,
верно?Врач удивился:- Суза?Ли Чжан Лэ вздохнула и сказала:- Вэй Ян, как ты теперь можешь
отрицать? Вопрос сейчас разрешится, и лучше бы тебе признать свою ошибку раньше, и
возможно Лао Фурен пощадит тебя...Ли Вэй Ян холодно рассмеялась:- Погоди, сестра, врач
еще не вынес приговор!Ли Чжан Лэ нахмурилась, и ее прекрасные глаза наполнились
слезами:- Все свидетельствует против тебя, Вэй Ян!- Сестра, давай подождем врача!- Врач Лин,
это суза или нет? - спросила Лао Фурен.Тот рассмеялся и поднял ладонь с предметом спора:-
Да Сяоцзе, почему вы так подумали?Ли Чжан Лэ нетерпеливо пояснила:- Я изучила
конфуцианские работы и прочла несколько аптекарских книг!Доктор кивнул и раскрыл
ладонь:- В книге о китайской медицине описывается красный женьшень, который можно найти
в долинах и плодородных землях. Он в некоторых местах прозрачный, а в других - коричнево-
красноватый. После созревания он становится желтоватым, а по краю появляются вот эти
оборки... Также красный женьшень довольно горький. Что касается семян суза - он очень
похож на женьшень, но выглядит гораздо более грубо, а на вкус сладковатый, - затем он
взглянул на Ли Чжан Лэ и улыбнулся: - Итак, Да Сяоцзе ошиблась, это безусловно красный
женьшень.Девушка побледнела.- Доктор, вы ошибаетесь!- Сестра, - улыбнулась Ли Вэй Ян, -



кажется, ты немного разочарована?Ли Чжан Лэ встревоженно взглянула на Ли Мин Фена. Тот
был шокирован. Лицо врача Лин потемнело:- Я практикую медицину уже десять лет, и если я
не смогу отличить красный женьшень и семена суза, я не смогу называться врачом!- Как это
возможно? - Ли Мин Фен почти успокоился, резко повернулся и свирепо уставился на Цзы Янь.
Он же сказал ей подменить ягоды в чае Лао Фурен! Неужели эта дурочка не выполнила его
приказ?Цзы Янь тоже была шокирована - она ведь помнила, что все сделала правильно! Ли Вэй
Ян холодно улыбнулась - никто не знал, что она приказала Бай Чжи следить за всеми
движениями Цзы Янь. - Сестра, ты безо всякой причины начала утверждать, что это суза, а ты,
брат, обвинил меня в предательстве! - глаза Ли Вэй Ян приняли печальное выражение. - Но
почему?
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